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MI10x ] M3 17,5
M10x 1 M3 17,5
M16x1,5 M4 10 8 21,3 9.5 27,5 7 24
M16x1,5 M4 10 8 21,3 9.5 27,5 7 24
M16x 1,5 M4 10 8 21,3 9.5 27,5 7 24
M20 x 1 M6 32 These feed through bulk head filters used for various EMI RFI
| FC8652W [RNYVIPS M6 32 applications can be mounted in cases or directly on the
M20 x 1 M6 20 equipment wall.
IR M2 Mo 47 They can filter voltages up to 1000 Vpc and 400 Vac
N M20xT Mo 47 50-60 Hz and 400 Hz.
M20x 1 M6 75 _
M20x 1 M6 47 The current range goes up to 500 A (higher on request).
M20 x 1 M6 47 The cabling is carried out on the threaded bars terminals.
M20x 1 M6 47
| FC8395W [NYVIRY M6 75
M20x 1 Mo 75
M16x 1,5 M4 10 8 21 9,5 27,5 7 24 ) y ) .
m M6 15 M4 10 8 36 95 275 7 24 Ces )‘roversAees c.o,oocmves ‘p(,euvenf éfre montées c/cm§ des
M27 X 1.5 v = 7 = 225 445 = i coffrets ou étre directement fixés sur des plaques collectrices.
M27x 15 M8 13 16 315 225 445 13 41 leurs applications sont diverses pour la protection EMI/RFI 5 e ”
M27 x1,5 M8 13 16 31,5 22,5 44,5 13 41 Elles permettent le filirage de tensions continves jusqu’a |10 siplats
M27 x1,5 M8 13 16 31,5 22,5 44,5 13 4] 1000 V et de fensions alternatives jusqu'a 440 Veff. - “ f g
M27 x 1,5 M8 13 16 31,5 22,5 44,5 13 41 50-60 Hz et 400 Hz. w = ] ‘ o
M27x15 M8 13 16 49,5 22,5 445 13 41 PR s Tu .
T e 3 ” T 25 s T v Lla gamme d'intensité va jusqu’a 500 A et plus sur demande. | ! ©
M27x 1.5 M8 13 16 315 25 445 13 A1 le raccordement s'effectue par bornes filetées. 11 min J Serrage : 4 max 11 min_|
M27 x1,5 M8 13 16 62,5 22,5 44,5 13 41 10|
M32x15  MI2 16 39,5 31,5 59 .
M32x1,5  MI2 16 39,5 63 59 flg. 2
M42x1,5  M20 16 65,5 72 91
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information
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Self-healing plastic non inductive film capacitors
RoHS compliant

Aluminium case

Polyurethane resin filled - Flame retardant VO
Option : assemby in case

Technical characteristics

Number
(specification
reference)

FC 8755 W

FC 8260 W

FC 8757 W
FC 8394 W

FC 8396 W

FC 8702 W
FC 8706 W
FC 8703 W
FC 8994 W
FC 8996 W
FC 8995 W

Numero

(spécification)

Current |Capacitance

Serie

resistance
max. (mQ)

Intensité| Valeur de | Resistance

capacité *
(vF)

max. (mQ)

% Other values on request /Autres valeurs sur demande

Test
voltage
(Vbc)

2500
2500

Tension
d’essai

(Vee)

Généralités
Capacités tubulaires - Série industrielle

Présentation :

Condensateur film plastique autocicatrisable aselfique
Conforme directive RoHS

Boitier aluminium

Calage résine polyuréthane - Auto-extinguible VO
Possibilité de mise en coffret.

Caractéristiques techniques

Rated voltage Leakage Operating
(Ug) ‘;;':'\‘;‘s’gd:: temperature
2
3
6
7
/
8
10
10

1000
800

VO 0 0 ®NO UNOZZ o 000 ®Oo Uw— N~ ow

wWw  —

250 125 86,4 600 -40 + 85 /
250 406 800 -40+ 85 %
188 1100 -40 + 85 8
Coyranf de Masse (Température 0
fuite sous N

Tension nominale

(Up)

250 V-50 Hz
max. (mA)

max.

(9)

sl b
d'utilisation Courbe

(’c)

&%
Pl oo _

Attenuation on 50 Q MIL STD - 220 B " Atténuation’sols 50 O ML STD - 2208 ™
5, 4B ,,dB
70 70
60 60
50 50
40 40
30 30
20 20

— — 4
10 — 2 — 5 10
—_—73 —

0 MHz o

107" 2 5 1 2 5 10 2 5 102 2 5 10° 1072 2 5 107" 2 5 1 2 5 10

Structure Structure

F c L
— ]
o L — —o
=

- Attenuation curves

=

Courbes d 'atténua

— 7
—
—

— 10

— 1
— 12

13

Mounting

Feed through mounting

Attachment by nut and washer :

M 10 [maximum torque value :
M 16 [maximum torque value :
M 20 [maximum torque value :
M 27 [maximum torque value :
M 32 [maximum torque value :
M 42 [maximum torque value :

Connection :

Threaded terminals with nut :

M3 [maximum torque value :
M4 [maximum torque value :
M6 [maximum torque value :
M8 [maximum torque value :
M 12 [maximum torque value :
M 20 [maximum torque value :

12.5 Nm)
20 Nm)
24 Nm)
40 Nm)
40 Nm)
40 Nm)

0.5 Nm)
1.2 Nm)
2.5 Nm)
10 Nm)
20 Nm)
24 Nm)

Montage

Montage passe-paroi

Fixation par écrou et rondelle :

M 10
M 16
M 20
M2/
M 32
M 42

[couple de serrage max

[couple de serrage max. :
[couple de serrage max. :
[couple de serrage max.
[couple de serrage max. :
[couple de serrage max.

Raccordement :

Par bornes filetées avec écrou :

M3 [couple de serrage max. :
M4 (couple de serrage max. :
M6 (couple de serrage max. :
M8  (couple de serrage max. :
M 12 [couple de serrage max. :

M 20 (couple de serrage max. :

2 5 102 2

.- 125 Nm)
20 Nm)
24 Nm)
- 40 Nm)
40 Nm)
: 40 Nm)

0,5 Nm)
1,2 Nm)
2,5 Nm)
10 Nm)
20 Nm)
24 Nm)

MHz

5 10°



